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�أمَ�ُ المُْؤمِنَ� عَلـيٌّ 
ارزش هر انسانی به آن چيزی است که آن را به خوبی انجام می دهد.

لُ رْسُ الأْوََّ لُالَدَّ رْسُ الأْوََّ ١١الَدَّ



٤

الَـْـمُعْــــجَم

انِطْوَیٰ : به هم پيچيده شد  
(مضارع: ينَْطوَي)
أبَْصَرَ : نگاه كرد

الَْبَدَل : جانشين «جمع: الأَْبَدال»
الَْجِرمْ : پيکر  «جمع: الأَْجَْرام» 

الَْحَديد : آهن 

الَدّاء : بيماری 
ة حَّ فاء ، الَصِّ = الَمَْرضَ ≠ الَشِّ

زعََمَ : گمان كرد 
سِویٰ : جُز 

الَطيّـن ، الَطّيـنَة : گلِ ، سرشت
الَعَْصَب : پی ، عصب  

«جمع: الأَْعَصاب» 
الَعَْظمْ : استخوان  «جمع: الَعِْظام» 

الَلَّحْم : گوشت  «جمع: الَلُّحوم» 
الَنُّحاس : مس 

........................ ١ــ دوَاؤُنا فينا وَ نحَْنُ ننَظرُُ إليَهِ، وَ داؤنُا مِنّا وَ نحَْنُ نشَْعُـرُ بِهِ.      

........................ ٢ــ الَْـفَــخْــرُ للِعَْــقــلِ وَ الـْحَــيــاءِ وَ الـْعَـفــافِ وَ الأْدََبِ.   
٣ــ خُلِقَ الإْنسانُ مِن طينَةٍ وَ هوَ لحَمٌ وَ عَظمٌ وَ عَصَبٌ.                     ........................
٤ــ قـيـٖمَـةُ کُـلِّ امْرئٍِ بِـأعَمالـِهِ الحَْسَنَةِ.                       ........................
٥ــ الَـتَّفاخُـرُ بـِالنَّسَــبِ مَـحْـمـودٌ.                                           ........................

٦ــ أهَلُ العِْلمِ أحَياءٌ وَ إنْ ماتوا.                               ........................

O          P                        .ِرس حيحَ وَ الْخَطَأَ حَسَبَ نصَِّ الــدَّ     عَيِّــنِ الصَّ

یلیلخ سدنهم اب سامت
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﴾ الَرّوم : ٥٦  ��نَ
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١ــ ﴿�

.............................................................................................................................

فّ : ٤ ۲﴾ الَصَّ ٌ
�َ��ْ��ص

ٌ
��ن
ْ
ـُ����ُ�

�
�
َ
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َ
�ک
ً
�
ّ
��َ��ِ�ِ���َ���

َ
�َ���ُ���ِ��ن

�
�ا� �اَ���ـُِ���

�
٢ــ ﴿إن

............................................................................................................................................................................

١ــ ليَتَْ فصَْلَ الرَّبيعِ طَويلٌ فـي بلَدَِنا! لأِنََّ الرَّبيعَ قصَيـرٌ هُنا.
..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

٢ــ کأَنََّ المُْشتـَريَ مُتـَردَِّدٌ في شِراءِ البِْضاعَةِ؛ وَلکِٰنَّ الْبائـِعَ عـازمٌِ عَلیٰ بيَْعِـها.
..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

٣ــ ابِحَْثْ عَنْ مَعنَی «العَْصّارةَِ»٣ فِـي المُْعجَمِ؛ لعََلَّ الکَْلمَِةَ مَکتوبةٌَ فيـهِ! 
..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

١- الَْبَعْث: رستاخيز              ٢- الَْبُنيانُ الْمَرصوصُ: ساختمان استوار       ٣- الَْعَصّارةَ: آبـميوه گيری    

ـرْ نفَْسَكَ (١): ترَجِمْ هاتيَـنِ الآْيَتَيـنِ الکَْريـمَتَيـنِ.       اخِْتبَِ

ـرْ نفَْسَكَ (٢): عَيِّـنِ اسْمَ الْحُروفِ المُْشَبَّهَةِ وَ خَبـَرهَا؛ ثمَُّ اذکُْرْ إعرابَـهُما.      اخِْتبَِ

دیتسنادیمن امش یلو تسا زیخاتسر زور نیا و .

دنراوتسا ياهنامتخاس اهنآ ییوگ ،دراد تسود دنگنجیمداهج فص رد وا هار رد هک یناسک دنوادخ انامه

و تیل مسا
بوصنم

و تیل ربخ
عوفرم 

َّنَلا  مسا
بوصنم و

عوفرم و َّنلا ربخ

و ناک مسا
بوصنم

و ناک ربخ
عوفرم

و نکل مسا  
بوصنم

و نکل ربخ  
عوفرم

و لعل مسا
بوصنم

و لعل ربخ
عوفرم

یلیلخ سدنهم اب سامت
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�...﴾ الَزُّمَر : ٩ ��نَ
َ
�
ْ
�
َ
ــ��َ�����

�
�وَ�ا�

َ
�ـ�ن

َ
�
ْ
�
َ
���َ�

�
��َْ��َ�يِ�ا�

ْ
�
َ
١ــ ﴿...��

آيا کسانی که می دانند و کسانی که ............................ برابرند؟ 
�...﴾�يونسُ : ٦٥

ً
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گفتارشان تو را ............................ ؛ زيرا ارجمندی، همه ............................  خداست.
��ـَ�﴾��الَبَْقَرةَ: ٢

�
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ُ
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ْ
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َ
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ٰ
٣ــ ﴿ذ

آن کتاب  ...................................  هدايتی برای پرهيزگاران است.
�ـِ��...﴾. الَبَْقَرةَ: ٢٥٦  �اهَ��ـ��ا��ّ

ْ
٤ــ ﴿��إک

 ............................ در دين ............................ .  
.� رسَولُ اللهِّ   ��نَ

ُ
�
ْ
�
َ
َ���ک�ـَ��ِ�ـّ������

ْ
ِ�ُ�ـ�ا�ا�

ْ
�
ُ
٥ــ ���

. ....................................................................................

ـرْ نفَْسَكَ (٤): امِْلأَِ الْفَراغَ في ما يَلـي١، ثمَُّ عَيِّـنْ نوَعَ «لا» فيـهِ.     اخِْتبَِ

رسِ. ـرْ نفَْسَكَ (٣): ترَجِمْ هٰذِهِ الأْحَاديثَ حَسَبَ قَواعِدِ الدَّ      اخِْتبَِ

ثمَُّ عَيِّـنِ اسْمَ لا النّافيَةِ لِلْجِنْسِ وَ خَبَرهَا.
ـِ�.  رسَولُ اللهِّ   ـِ�ـ�ْ

ْ
�َ�َ��ا�

ّ
ـ�لٍ�إ�

َ
ـ�ـَْ�����

َ
١ــ ��خ

.............................................................................................................................
ـِ�. أميرُ المُْؤمنين عليّ  

ْ
ـِ��ـ�دِ�ا��ـ�

َ
�ک
َ
٢ــ ��ِ�ـ�ـ�د

.............................................................................................................................
ـ�ـ���ـَِ�.  أميرُ المُْؤمنين عليّ  

ْ
�ِ�ـَ��ا�

ُ
ـَ�ـ�

ْ
�
َ
٣ــ ��ِ�ـ�ـ�سَ�أ

.............................................................................................................................
دَبِ.  أميرُ المُْؤمنين عليّ    

َ ْ
ـ��

َ
�ک
َ
ـِ��وَ�����اث

ْ
ـَ�ـ�

ْ
ـ��
َ
ـَ��ک

ْ
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.............................................................................................................................
ِ�بِ.� أميرُ المُْؤمنين عليّ    

َ
�
ْ
�ِ�َ��ا�

ُ
ْ�َ�أ
َ
٥ــ ����ءَ�أ

.............................................................................................................................

يبْ: شک ١- ما يلَـي: آنچه می آيد               ٢- الَرَّ

دوش هارمه لمع اب هکنیا رگم تسین ندز فرح رد يریخ چیه

تسین سفن اب داهج دننام يداهج چیه

تسین یتملاس زا رتابیز یسابل چیه

بدا دننام یثاریم چیه و تسین ینادان دننام يرقف چیه

تسین ییوگ غورد زا رتدب يا يدب چیه

دننادیمن

ياربدنکن نوزحم

تسین نآ رد یکش چیه

يرابجا چیه تسین 

دیهدن اذغ دیروخیمن هچنآ زا  ارقف هب

یلیلخ سدنهم اب سامت
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الَـتَّـمـاريـن
رسِ. الَتَّمرينُ الأْوََّلُ: ضَعْ في الْفَراغِ کَلمَِةً مُناسِبَةً للِتَّوضيحاتِ التاّليةَِ مِنْ مُعجَمِ الدَّ

لٌ للِحَْـــرارةَِ وَ الکْهَــرَباءِ. ١ــ  الَـ ............................ عُنصُرٌ فِلزِيٌّّ کاَلحَْديــدِ مُوَصِّ
٢ــ  الَـ ............................ مادَّةُ حَمراءُ مِن جِسمِ الحَْيَوانِ تصُنَعُ مِنهُ أطَعِمَةٌ.

. ٣ــ  الَـْ ............................ خَيْطٌ أبَيْضَُ فِـي الجِْسْمِ يجَْري فيـهِ الحِْسُّ
٤ــ  الَـ. ............................ قِسْمٌ مِنَ الجِْسْمِ بيَـنَ الجِْلدِْ وَ العَْظمِْ.

٥ــ  الَـ ............................ ترُابٌ مُخْتَلِطٌ بِـالمْاءِ.
ل: رسانا     حَمْراء: أحَْمَر        الَخَْيْط: نخ                   الَمُْوَصِّ

الَتَّمرينُ الثاّنـي:  اسِْتخَْـرجِْ مِمّا يَلـي المَْطلـوبَ مِنـكَ.
وَ داؤُكَ مِنكَ وَ لا تـَشْعُرُ دوَاؤُكَ فيكَ وَ ما تبُْصِرُ     

١ــ  الَمُْبتدََأَ وَ إعِْرابهَُ: ...............................................................................................................................
وَ فيكَ انطْوََى الْعالمَُ الأْكَبـَرُ أَ تزَعَْمُ أنََّكَ جِرمٌْ صَغيرٌ     

....................................................................................................   : ٢ــ  اسِْمَ التَّفضيلِ وَ مَحَلَّهُ الإْعِْرابـيَّ
أبَوهُمُ آدَمٌ وَ الأْمُُّ حَوّاءُ الَنّاسُ مِن جِهةِ الآْباءِ أكَْفاءُ       

٣ــ  الَخَْبـَرَ وَ إعِْرابهَُ: ..................................................................................................................................
وَ للِرِّجالِ عَلىَ الأْفعالِ أسَماءُ وَ قدَْرُ كلُِّ امْرئٍِ ما كانَ يحُْسِنُهُ     

رَ: .................................................................................................................................. ٤ــ  الَجَْمعَ المُْکَسَّ
فاَلنّاسُ مَوتـَى وَ أهَلُ العِْلمِْ أحَياءُ ففَُزْ بِعِلمٍْ وَ لا تطَلْبُْ بِهِ بدََلاً    
٥ــ  فِعلَ النَّهيِ: ......................................................................................................................................... 

مَا النّاسُ لأِمٍُّ وَ لأِبَْ أيَُّهَا الْفاخِرُ جَهْلاً باِلنَّسَبْ           إنَّـ   
٦ــ  اسِْمَ الفْاعِلِ: .......................................................................................................................................

أمَْ حَديدٍ أمَْ نحُاسٍ أمَْ ذهََبْ ةٍ   هَلْ ترَاهُم خُلِقوا مِن فِضَّ   
٧ــ  الَفِْعلَ المَْجهولَ: ............................................................................................................................... 
هَل سِوَی لحَْمٍ وَ عَظمٍْ وَ عَصَبْ بلَْ ترَاهُم خُلقِوا مِن طينَةٍ     

٨  ــ  الَفِْعلَ المُْضارعَِ: ................................................................................................................................ 
وَ حَياءٍ وَ عَفافٍ وَ أدََبْ مَا الفَْخْرُ لـِعَقلٍ ثابِتٍ   إنَّـ   

٩ــ  الَجْارَّ وَ المَْجرورَ: ..............................................................................................................................

ساحن
محل
بصع

محل

نیط

عوفرم و ادتبمعوفرم و ادتبم

عوفرم و تفص - لیضفت مسا

عوفرم و ربخ هملک هس ره

رسکم عمج هملک هس ره

یهن لعف

لعاف مسا

لوهجم لعف

عراضم لعف

رورجم و راج

یلیلخ سدنهم اب سامت
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نْ نوَعَ «لا» فيـهِ. مرينُ الثّالِثُ: امِْلأَِ الْفَراغَ في ترَجَمَةِ ما يلَـي؛ ثمَُّ عَيِّـ  الَتَّـ
�ِ���دونِ�اِ���َـ�َُ����ا�اَ��...﴾ الأَْنَعام : ١٠٨ �ـ�نَ ْ�َ���َ� �ا�ا�� ١ــ  ﴿وَ����َـُ�ـ��ـ

       و کسانی را که به جای خدا فرا می خوانند ............................ که به خدا دشنام دهند ... . 

ِ��...﴾ الَْمائدَِة : ٤١ ـ�ْ ��١ِـ��ا�ْ�ُ �َ���ُ��رِ��نَ
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َ
٢ــ  ﴿����

       ای پيامبر، کسانی که در کفر شتاب می ورزند تو را ............................ .

����ِِ��...﴾�الَبَْقَرةَ: ٢٨٦
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َ
٣ــ  ﴿...�رَّ�

         پروردگارا، آنچه توانش را هیچ نداریم بر ما ............................ .

٤ــ   ���َ�َْ�ُ��اُ��َ������َ�َْ�ُ��اّ��سَ.�رسَولُ اللهِّ  
        خدا رحم نـمی کند به کسی که به مردم ............................ . 
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َ
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       ای دوستِ من، ............................ زيباتر از بخشش به هنگام توانايی نيست.  

  

لَ : تحمیل كرد   ١- سارَعَ: شتافت         ٢- حَمَّ

دیهدن مانشد

یهن" لا "

دننکن نوزحم

یهن" لا "

یهن" لا "

نکن لیمحت

یفن" لا "

دنکیمن محر

زیچ چیه

یفن" لا سنج"

یلیلخ سدنهم اب سامت
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نِ المَْطلوبَ مِنكَ.   الَتَّمرينُ الراّبِعُ:   ترَجِْمِ الأْحَاديثَ، ثمَُّ عَيِّـ
���ِ�.�رسَولُ اللهِّ   (نائِبَ الفْاعِلَ وَ نوعَ لا)
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............................................................................................................................................................................

 

بُ.��رسَولُ اللهِّ  
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(الَْجارَّ وَ المَْجرورَ، وَ الفْاعِلَ وَ إعِْرابهَُ وَ نوَعَ الفِْعْلِ)
............................................................................................................................................................................ 

َ�ـَ�ة١�ٌ. رسَولُ اللهِّ   ْ��َ��َ�َ �ا�ْ�َ ٣ــ ���َـ�ْـَ�ـْ�،��َـ�ن�
(نوَعَ الفِْعْلِ، وَ اسْمَ الحَْرفِ المُْشَبَّة باِلفِْعْلِ وَ خَبـَرهَُ وَ إعِْرابهَُما)

............................................................................................................................................................................

ِ�.�رسَولُ اللهِّ   (الَمُْضافَ إلَيهِ وَ نوَعَ لا)
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............................................................................................................................................................................

َ��اوَةَ��َ��َـُ��.��رسَولُ اللهِّ   (نوَعَ لا، وَ مُضادَّ عَداوَة)
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( رسَولُ اللهِّ   (نَوعَ لا، وَ إعرابَ الکَْلمِاتِ الَّتي تحَتهَا خَطٌّ
............................................................................................................................................................................

�مِ��.��
َ
�
ْ
�ا�
َ
�د
ّ
�
ُ
��

٤
�ک���ا

ّ
ـَ�َ�

ْ
ِ��ا�
ْ
�
َ
�ِ�ْ��أ

َ
��طِ�

ْ
وا�ا�

ُ
�
ُ
خ
ْ
�
َ
��طِِ��و����

ْ
ِ��ا�
ْ
�
َ
�ِ�ْ��أ

َ
ـَ�ّ�

ْ
ا�

 ٣
وا
ُ
�
ُ
٧ــ  خ

( عيسَی بنُْ مَريمََ    (نوَعَ لا، وَ إعرابَ الکَْلمِاتِ الَّتي تحَتهَا خَطٌّ
............................................................................................................................................................................

١-الـمَفْسَـدَة:�مایۀ تباهی          ٢-لا تُـميتوا: نـم�انيد!(أمَاتَ: م�انْد)        ٣-خُذوا: بگ�يد ! (أخََذَ: گرفت)
٤-کونوا: باشيد ! (کان: بود) 

دشاب هدشن رکذ نآ رب ادخ مسا هک ییاذغ رد تسین  یتکرب چیه  

سنج یفن لا لعاف بئان

غورد و تساسخ دوشیمن عمج نموم رد تلصخ ود نیا

رورجم و راجعوفرم و لعافیفن لعف

تسا یهابت یهیام بضغ اریز ،نکم بضغ

عوفرم و نا ربخیهن لعف

بوصنم و نا مسا

تسین رکفت دننام یتدابع چیه و ینادان دننام يرقف چیه

هیلا فاضمسنج یفن لا

دینک ىم ادیپ نمشد اهنآ نایم رد راک نیا اب هک ،دییوگن ازسان مدرم هب 

یهن" لا "

دنریمیم يروخرپ رثا رب زین اهبلق ،دوریم نیب زا دایز بآ رثا رب تعارز هک هنوگنامه اریز ،دیناریمن ار اهلد دایز ندیماشآ و ندروخ اب .

و هیلا فاضمبوصنم و لوعفم
رورجم 

رج فرح هب رورجمبوصنم و نا مسا

عوفرم و لعاف بئان

دیشاب ملاک داّقن.دینکن لوبق قح لها زا ار لطاب نخس و ،دیریذپب لطاب لها زا ار قح نخس

و هیلا فاضمبوصنم و لوعفم
رورجم 

بوصنم و لوعفم

و هیلا فاضمرج فرح هب رورجم
رورجم 

یلیلخ سدنهم اب سامت



١٤

رجَْـمَـةِ. الَتَّمرينُ الخْامِسُ:    لـِلـتَّـ

لا تجَْلسِوا: .....................................

 اجِْلِسْنَ: ........................................

جَلسَْنا: ..........................................

الَْجالسِ: ......................................

١ــ    جَلسََ: نشست 

 لمَْ أعَْلمَْ: .....................................

لا يعَْلمَُ: .......................................

قدَْ عَلمِْتَ: ...................................

اعِْلمَْ: .............................................

 ـ   عَلِمَ: دانست     ٣ـ

 کانا يقَْطَعانِ:..............................

لا تقَْطعَْ: ......................................

قطُِعَ: .............................................

 الَمَْقْطوع: ...................................

 ـ   قطَعََ: بُريد  ٥ـ

لا يغُْفَرُ: .......................................

 الَغَْفّار: ........................................

 قدَْ غَفَرَ: .......................................

 الَمَْغْفور: .....................................

 ـ   غَفَرَ: آمرزيد  ٧ـ

 لا تجُْلسِي:....................................

سَيجُْلِسُ: ......................................

أجَْلِسْ: ...........................................

لمَْ يجُْلسِوا: ...................................

 ـ   أجَْلسََ: نشانيد  ٢ـ

 لنَْ يعَُلِّمَ: .....................................

لـِيعَُلِّمْ: ........................................

قدَْ يعَُلِّمُ: ......................................

أعَُلِّمُ: .............................................

٤ــ    عَلَّمَ: ياد داد 

 سَـيَنْقَطِعُ: ...................................

لنَْ ينَْقَطِعَ: ..................................

ما انقَْطعََ: .....................................

الاَِنقِْطاع:  ....................................

   انِقَْطعََ: برُيده شد   ٦ــ        

 الاَِسْتِغْفار: ...................................

أسَْتغَْفِرُ: .......................................

قدَِ اسْتغَْفَرتْمُ: ..............................

لا يسَْتغَْفِرونَ: ..............................

                   خواست ٨ــ    اسِْتغَْفَرَ: آمرزش

بطاخم رکذم عمج /دینیشننمیتسشن

بطاخم ثنوم عمج / دینیشنبهتسشن

بطاخم ثنوم درفم / ناشننناشنب

دناشن دهاوخدنا هدناشنن

ما هتسنادنياهتسناد

دناد یمننادب

داد دهاوخن دایدهدیم دای

دهدب دای دیابمهدیم دای

دندیربیم دنتشادهدش هدیرب

ربنهدش هدیرب

دش دهاوخ هدیربدشن هدیرب

هدش دهاوخن هدیربندش هدیرب

دشن هدیزرمآتسا هدیزرمآ

هدنزرمآ رایسبهدش هدیزرمآ

نتساوخ شزرمآدیا هتساوخ شزرمآ

مهاوخیم شزرمآدنهاوخیمن شزرمآ

یلیلخ سدنهم اب سامت



١٥

نِ اسْمَ الفْاعِلِ، وَ اسْمَ المَْفعولِ، وَ اسْمَ المُْبالغََةِ، وَ اسْمَ المَْکانِ، وَ اسْمَ  الَتَّمرينُ السّادِسُ: عَيِّـ
نْ ترَجَْمَةَ الکَْلمِاتِ الحَْمْراءِ. التَّفضيلِ في هٰذِهِ العِْباراتِ؛ ثمَُّ عَيِّـ

�ٰ��...﴾ الإَْسْراء: ١
َ ْ
َ�ْ�ِ�ِ��ا�

ْ
ـ��ا�

َ
َ�امِ�إ�

ْ
َ�ْ�ِ�ِ��ا�

ْ
�ِ�َ��ا�

ً
�
َ
ِ�هِ��

ْ
یٰ��ـَِ��

ْ
�
َ
ي�أ

�
�ا�
َ
��ن

ْ
١ــ   ﴿ُ��

       پاک است آن [خدایی] که بنده اش را شبانه از مسجد الحرام تا مسجد الاقصیٰ حرکت داد.

ْ��َ���ِ�ـِ��...﴾ الَنَّحْل: ١٢٥ َ�� ُ���ِـَ�ْ��َ���
َ
�
ْ
�
َ
��َ��أ

َ
�رَ���

�
َ�ُ��إن

ْ
�
َ
��َ��أ

�
ـُ����ِ��

ْ
٢ــ  ﴿...�وَ���دِ�

        و با آنان با [شیوه ای] که نکوتر است بحث کن. قطعاً پروردگارت به [حال] کسی که از راهش
       گم شده، داناتر است.

﴾�آلُ عِمران: ١٦٧  �ُ��نَ
ْ
ُ���ِـ����ـَ�

َ
�
ْ
�
َ
���ـِِ���وَ�اُ��أ

ُ
�����َ�

َ
�اِ�ـِ�������

ْ
�
َ
��ـِ�
َ
٣ــ  ﴿...��َ����ن

        با دهان هايشان (زبان هايشان) چيزی را می گويند که در دل هايشان نيست و خدا بــه آنچــه
        پنهان می کنند داناتر است.

����رَِ�َ��رَّ�ـ��...﴾�يوسُف: ٥٣
ّ
��ـِ��ّ��ءِ�إ�

ٌ
ّ��رَة

َ
ـ�
َ
���َ

ْ
�ا���

�
��إن

ْ
�
َ
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ُ
�َ��ئ

ُ
٤ــ   ﴿وَ����أ

        و نفْسم را بی گناه نـمی شمارم؛ زيرا نفس، بسيـار دستــور دهنــده به بدی است؛ مگر اينــکه 
       پروردگارم رحم کند.

﴾� الَمُْؤمِنونَ: ١و ٢ ����َ���ِـِ���خ�ِ���نَ ُ���َ�
�
�ا�
َ
ُ��ِ���ن

ْ
َ��ا�
َ
�
ْ
�
َ
�أ
ْ
�
َ
٥ــ  ﴿�

        به راستی که مؤمنان رستگار شده اند؛ همانان که در نـمازشان فروتن اند.

��بِ﴾  الَْمائدَِة: ١٠٩ ُ�
ْ
مُ�ا�

ّ
��َ��َ�

َ
�أ
َ
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�
��إ�
َ
���َ
ْ
٦ــ  ﴿...�����ا���ِ��

       گفتند: هيچ دانشی نداريم؛ قطعاً تو بسيار دانای نهان ها هستی.

ِ���ـَ�﴾� الَبَْقَرةَ: ١٩٥
ْ
��ُ
ْ
�ا� �اَ���ـُِ���

�
ِ���ا�إن

ْ
�
َ
٧ــ  ﴿...�وَ�أ

       و نيکی کنيد؛ زيرا خدا نيکوکاران را دوست می دارد.

�...﴾  الأَْنَبياء: ٣٢
ً
����

ْ
�َ�ـ�

ً
��ءَ�َ���� ـ�َ��ا���

ْ
٨ــ �﴿وَ�َ�َ��

       و آسمان را سقفی نگه داشته شده قرار داديم.  

یلیلخ سدنهم اب سامت



١٦

 الَتَّمرينُ السّابِعُ:  ضَعْ في الْفَراغِ کَلمَِةً مُناسِبةًَ.

�ُُ��ا�ْـَ�َ�ُ�.»   َ�َ��ا�ْـَ�َ�ِ��ا�ْـ�ُ ْ�
َ
١ــ  قالَ الإْمامُ الحَْسَنُ  : « ...... أ

(q َّلکِٰن q َّإن q ََّأن)  
٢ــ  سُئِلَ المُْديرُ: أَ في المَْدرسََةِ طالبٌِ؟ فأَجَاب: « ...... طالبَِ هُنا». 

 (q َّفَـإن q لا  q ََّلأِن)  
ليلَ لمَ يحَْضُرْ.    يّاحُ في قاعَةِ المَْطارِ؛ ...... الدَّ ٣ــ  حَضَرَ السُّ

(q َّلعََل q َّلکِٰن q ََّأن)  
٤ــ  تـَمَنّیٰ المُْزارعُِ: « ...... المَْطرََ ينَزلُِ کَثيـراً!»    

(q َليَت q ََّلأِن q ََّکَأن)  
٥ــ  لمِاذا يبَکِي الطِّفلُ؟  ...... جائعٌِ.    

(q َليَت q ُه هُ q لأِنََّـ (أنََّـ   

یلیلخ سدنهم اب سامت



١٧

 الَتَّمرينُ الثّامِنُ:  ضَعْ في الْفَراغِ کَلمَِةً مُناسِبَةً.

﴾ غافرِ: ٥٥   َ��ِ� �َ�ِ�ْ��ِ�ـ�َ �اِ��......�وَا�ْ َ� �وَ�ْ ِ�ـْ��إن� ١ــ  ﴿�َـ��ْ
q ٍّحَـق q ًحَـقّـا q ٌّحَـق

�َ���ـ��ً﴾ الإَْسراء: ٣٤   �......�کـ�نَ وْ�ـ�ا��ِـ��َْ��ِ��إن�
َ
٢ــ  ﴿وَ�أ

q ِالعَْهد q َالعَْهد q ُالعَْهد  

ِ���ـَ�﴾ الأَْعراف: ٥٦  ْ��ُْ ـَ�ـَ��اِ��......�ِ�ـَ��ا� �رَ�ْ ٣ــ  ﴿إنِ�

q ٍقرَيـب q ًقَريبـا q ٌقرَيب  

�اَ��......�رَ��ـٌ�﴾ الَبَْقَرةَ: ١٩٩  ٤ــ  ﴿وَ�اْ�ـ�َـ�ـِ�ـُ�وا�اَ��إن�

q ٍغَـفـور q ًغَـفـورا q ٌغـَفـور  

. رسَولُ اللهِّ     
ِ
�ِ���َ

ْ
ِ��عِ�وَ�ا�

ْ
��......�َ��ّـٰ��َ�ِ��ا� ـ�ُ

�
٥ــ  إ�

q َمَسؤولين q َمَسؤولون q ٌمَسؤول

ـَ�ـَ�ـُ�.� الإَْمامُ الـْحَـسَـنُ    
ْ
ـَ�ـَ�ـِ��......�ا�

ْ
�َ�ـَ��ا�

َ
�أ
�
٦ــ  إن

q ِالـْخُـلُـق q َالـْخُـلُـق q ُالـْخُـلُـق   

�.� الإَْمامُ الحُْسَينُ    ُ��
َ
�اِ��َ��

ِ
��َِ����ِ��

ُ
�

َ
�......�ا�ّ�سِ�إ� ن�

َ
��ا�أ

َ
٧ــ  اِ��

q ِحَوائِـج q َحَوائِـج q ُحَوائِـج

یلیلخ سدنهم اب سامت


